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  !ئيد پښتو بيا موزيمبيا 
  ګـړنۍ پښتواولغتونه

  )محاوره ولغات پښتو(
  لـوسـت٢۵دپښتو

  )پښتو٢۵سدر(
  

پѧѧيش ازآنکѧѧه بѧѧه اصѧѧل درس بپѧѧردازم يѧѧک نکتѧѧه  راکѧѧه آنھѧѧا ھѧѧم بѧѧه درسѧѧھای پѧѧښتو ارتبѧѧاط ميگيѧѧرد و 
  : درواقع يک قسمت ازدرس پښتوست  ضروری ميدانم وآن اينکه 

" ي" معѧروف ويѧاء" ی" ممکن نѧزد بعѧض علاقѧه منѧدان سѧؤالی پѧيش آيѧد کѧه فѧرق ميѧان يѧای مليينѧه 
 ، درچيѧست  شѧند ميبѧانند وھردوبѧا حѧروف ماقبѧل ومѧا بعѧدش پيوسѧتوقتی ھردو دروسط کلمѧه مينيѧش

  وآنھارا چسان ازھم تمييز توان کرد ؟
ѧصهٔ ايѧم مشخѧی ازعلايѧه يکѧانيد کѧل       "ی"  دو ندرين مورد بايد به عرض رسѧرف ماقبѧه حѧست کѧاين 

  معروف" ي" کذا حرف پيش از. يينه دايم مفتوح است چه درآخرکلمه باشد چه دروسط لم" ياء" 
دروسѧѧѧط کلمѧѧѧات بѧѧѧه عѧѧѧين شѧѧѧکل يعنѧѧѧی دو نقطѧѧѧه " یِ"ھميѧѧѧشه مکѧѧѧسور اسѧѧѧت درحѧѧѧالی کѧѧѧه ھѧѧѧردو

  .درزيرعرض اندام مينمايند
بѧѧه ھѧѧر وجѧѧه در درس امѧѧروز يѧѧک مѧѧتن پѧѧښتورابه دری ترجمѧѧه وبѧѧه تحليѧѧل وتѧѧشريح ميگيѧѧرم ، مѧѧتن 

  :اينست
  

  واد والي اند ٻښمن ھد ګران ھيواد افغانستان له روانوترخواو غمجنوشرايطو څخه ھر زورٻدلی او
نو د ھرافغان دنډه ده چې د روان بحران پر وړاندې خپلѧې ھѧر اړخيѧزې ھلѧې ځلѧې او ھڅѧې . خبردی

  .ونه سپموي اوھغوته چټکتيا ورکړي 
ريѧږي اود کومѧو خطرونوسѧره ھغѧه مخѧامخ دی او يګران وطنوال خبردي چې په افغانستان کې څѧه ت

ږدې کѧوي نѧو پѧه داسѧې حѧال کѧې دټولѧو يѧتѧه ور ن) نګونѧوګړ( کندېلويدوداخطرونه ھيواد څه رنګه د
  روڼ اندانو ډنده څه ده ؟
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  :ترجمه 
. ازشرايط تلخ ومغموم موجود در وطن عزيز افغانستان ھر ھموطن درد ديده ورسالتمند اطѧلاع دارد

نکѧرده وظيفۀ ھر افغانست کѧه مقابѧل بحѧران جѧاری تѧپ وتѧلاش و مѧساعی خѧودرا مѧضايقه ) پس(لذا 
  .وبه آن سرعت بخشند

ھموطنان گرامی مطلع اند که در افغانستان چه ميگذرد وبه کدام خطرات مواجه است وايѧن خطѧرات 
   بنابرين درين حالت وجيبهٔ ھمه روشنفکران چيست؟چسان وطن را به پرتگاه سقوط نزديک ميسازد

  وترجمۀ ی مورد نظر  پښتومتن پښتو وترجمهٔ دری آن آنگونه که لازم بود بنابر ضرورت لغات( 
  ). از دستور نويسندگی وادبيات اندکی دورافتاد ازآن پوزش ميخواھم  ،تحت اللفظ به دری

  
  :زم ااکنون به ترجمه وتفسير لغاتی که در متن پښتو آمده ميپرد

   ـ  تلخــ  تـريخ 
  :يک صفت چھارشکليست

  )ـ جمع مؤنث۴ـ مفرد مؤنث٣ـ جمع مذکر٢رـ مفرد مذک١(ـ تـرِخې ۴ـ تـرِخـهَ ٣ـ تـرِخـهِ ٢ـ تريخ ١
  )ذب دروغگو ، کا(دروغجن بروزن ) گين ، غمگين اندوھ ( ـــ غمجن 

آزردن وآزرده شѧѧدن ، ايѧѧن  يعنѧѧی) زورٻѧѧـدل(اسѧѧم مفعѧѧول بيواسѧѧطه از مѧѧصدر) آزرده( ـѧѧـ زورٻѧѧـدلی 
  . ميتواند مصدر ازروی ساختمان مصدری لاز ميست اما در بسی حالات ھردو استفاده ازان شده

بيѧѧشتر را) زوريѧѧدل( اسѧѧت کѧѧه بѧѧسيارکم ازان اسѧѧتفاده ميѧѧشود ازيѧѧن جھѧѧت )اورول(مѧѧصدرمتعدی آن 
  .استعمال ميکنيم 

     مواظب ومراقب يک چيز توام با اندوهــ اندٻـښمن ـ
  وظيفه ومکلفيتــ  دنډه ـ  

  دريغ کردن ،  مضايقه کردن سپمول ـ ــ
     ســرعتــ  چتکتيا ـ
  . نيز استعمال ميشود) ګـړنګ(، پـرتگاه ، برای عين مطلب ومنظور ) گُدال( گودال  ــ   کنده  ـ

  :ـ  روشن  ، يک صفت سه شکليست ــ روڼ 
  )ـ جمع مؤنث۴ـ مفرد مؤنث ٣ـ جمع مذکر٢ ـ مفرد مذکر١( ـ رڼـې  ۴ ـ  رنـهَ ٣ ـ روڼ ٢ـ  روڼ ١

   فکر ، نظر ، عقيدهــ اند ـ
    روشنفکرــ  روڼاند  ـ

  !! الله مو مـل اوښــې چارې  درس بعدی شما را بخداوند بزرگ ميسپارم ، تا
  
  

  
  

 


